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Blessed Sacrament Parish 
 

Parroquia Santísimo Sacramento  

April 20, 2025 - 20 De Abril 2025 

Easter Sunday 

Mass Schedule | Horario de Misas 

Monday 8:30 am  Lunes Bilingual 

Tuesday 8:30 am Martes Español  

Wednesday 8:30 am Miércoles Bilingual  

Thursday 8:30 am Jueves Español  

Friday 8:30 a.m. Viernes Bilingual  
 

Saturday | Sabado 

4:00 pm English 

6:00 pm Español  
 

Sunday | Domingo 

9:00 am English 

11:00 am Español 

1:00 pm Español 
 

Holy Hour | Hora santa 

Thursday 7:00 p.m. Jueves Español  
 

Confessions | Confesiones 

Thursday 7:00 pm Jueves  

Saturday 3:00 pm Sabado  
 

Office Schedule | Horario de Oficina 

Monday 10:00 a.m. - 4:00 pm  Lunes  

Wednesday 10:00 a.m. - 4:00 pm  Miércoles 

Thursday 12:00 p.m. - 6:30 pm  Jueves   

Friday 10:00 a.m. - 4:00 pm  Viernes  
 

Office Closed  | Oficina Cerrada 

Tuesday, Saturday, Sunday 

Martes, Sábado y Domingo 
 

Follow us | Siguenos  

@blessedsacramentchicago   
 

www.bspchicago.org 
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PARISH STAFF | PERSONAL PARROQUIAL 

 
Fr. Ismael Sandoval-Manzo, Pastor  

(773) 345-9680 isandoval@bspchicago.org 
 

Fr. Deogratias Mbonyumugenzi, Associate Pastor 
(773) 345-9530 dmbonyumugenzi@bspchicago.org 

 
Francisco & Olivia Medina, Deacon Couple 

 
Ms. Lucrecia Garcia, Coordinator Religious Education  

(773) 345-9551 rep@bspchicago.org 
 

Mrs. Angelica Uribe, Coordinator of Youth Ministry 
(773) 355-4172 auribe@bspchicago.org 

 
 

Ms. Joanne Amedeo, Administrative Assistant  
(773) 345-9564 jamedeo@bspchicago.org 

 
Ms. Pricella Rodriguez, Receptionist  

(773) 523-3917 blessedsacrament@bspchicago.org 
 

Ms.Tais Martinez, Media Coordinator 
tmartinez@bspchicago.org 

Mass Intentions for the Week 

April 19, 2025 

Holy Saturday / Sábado Santo 
12 pm Blessing of the Easter Baskets 

Bendición de Canastas de Pascua 
8 pm Easter Vigil (Bilingual) 

Vigilia Pascual (Bilingüe) 
 

April 20, 2025 

Easter Sunday: The Resurrection of the Lord 
Domingo de Pascua Resurrección del Señor 

9 am †Dorothy Bryski, †Maurilio Valentin, †Marie Cuellar, 
          †Felicita Torres Santiago, †Rachel, †Marc &  
          †El Rodriguez  
11 am †Jesus Teran, †Crystal Quiroga, 
           †Filiberto De La Torre  
1 pm †Elvira Negrete, †Carmen Belman y †Maria Huijon,      
†Francisco Alejandre (10 Aniv), †Adalberta Alejandre, 
†Crystal Quiroga, †Benditas Almas del Pulgatorio 

 

 All Easter Masses are also offered for our parishioners and 
those named in our Easter Flower Offerings. Todas las Misas 
de Pascua se ofrecen para nuestros feligreses y los men-
cionados en nuestras ofrendas de las flores de Pascua.     

 

 Monday, April 21, 2025 
8:30 am †Bob Adamczyk 
              †Crystal Quiroga  
              †Filiberto De La Torre 

 
Tuesday, April 22, 2025 

8:30 am †Filiberto De La Torre 
              †Betty Danihel  

 
Wednesday, April 23, 2025 

8:30 am †Jose Luis Arellano 
               †Filiberto De La Torre 

 
Thursday, April 24, 2025 

8:30 am †Yolanda Arroyo  
               †Filiberto De La Torre 

 
Friday, April 25, 2025 

8:30 am †Filiberto De La Torre 
 
 

Saturday, April 26, 2025 
1 pm  Sweet Sixteen: Martha Ruiz    

Vigil Masses:  Sunday Of Divine Mercy  
 

4 pm †Filiberto De La Torre 
         †Robert S. Adamczyk  
6 pm †Patricia Benites 
         †Andres Benites  
         †Pedro Garcia y †Fungemia Ubando  

 
Sunday, April 27, 2025 

Sunday Of Divine Mercy 
9 am  Community Mass  
11am †Marcos Diaz 
          †Octavio Cazarez 
          †Filiberto De La Torre  
          †Jose Luis Franco  
          Cumpleaños: Erguin Ramirez 
          21 Aniversario de Boda:  
          Marielena Alvarez y Erguin Ramirez   
1pm  Benditas alamas del purgatorio   
         Cumpleaños: Alfonso Lopez   

 

Blessed Easter to All Parishioners! 
¡Feliz Pascua a Todos Nuestros Feligreses! 

 
Father Ismael Sandoval-Manzo 

Father Deogratias Mbonyumugenzi 
Deacon Francisco & Olivia Medina 

and Parish Staff 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
An Easter Prayer for Our Parish Family  

May Easter bring you faith, peace, and renewed hope! 
We wish you God’s choicest blessings at Easter and 

always!   
Una Oración de Pascua a Nuestra Familia Parroquial 
Que la Pascua te traiga fe, paz, y esperanza renovada! 
Les deseamos las mejores bendiciones de Dios en Pas-

cua y siempre! 
 

The Parish Pastoral Council 
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From the desk of Fr Deo.  
 
Dear Beloved Parishioners, 
Christ is Risen! Alleluia! 
As we joyfully celebrate the Resurrection of our Lord Jesus Christ, I extend my heartfelt Easter 
blessings to you and your families. This sacred season is a powerful reminder of God’s bound-
less love, mercy, and the promise of new life. It invites us to renew our faith and to embrace 
the hope that comes with the empty tomb. Through the journey of Lent, we walked together in 
prayer, reflection, and sacrifice. Now, let us rejoice in the victory of life over death, light over 
darkness. May this joyful season fill your hearts with peace and your homes with love! 

This season of Easter comes with changes in the leadership of our Parish. I would like to share 
with you a continuation of my priestly journey. I received a phone call from the bishop of Vi-
cariate II, asking me to accept an assignment as Parish Administrator of another parish.  I was 
taken by surprise and immediately thought of the community of Blessed Sacrament. You are a 
good people…and my heart is with you.  I have enjoyed worshipping with you, sharing faith 
and social gatherings with you, and learning of your hopes, dreams, joys, and sorrows individ-
ually and as a community.  I fervently prayed. God reminded me of the vow of obedience that I 
took and of trusting in the guidance of the Holy Spirit.   
So, my priestly journey follows a new path.  I will be the Parish Administrator of St. Elizabeth 
of the Trinity Parish, which is located at 6020 West Ardmore Avenue in Chicago.  St. Elizabeth 
of the Trinity Parish combines the history and traditions of the former St. Cornelius. St. Thecla, 
and St. Tarcissus churches.  
 
My dear Blessed Sacrament Community…You will be greatly missed!  You welcomed me with 
profound respect, tremendous warmth, and faith-filled hearts.  I will never forget you! I will 
carry each of you in my priestly heart and I will always pray for you. Please pray for me that 
God will strengthen me with wisdom, insight, and perseverance; and direct the work of my 
hands and heart in my new parish. I have to be in my new assignment by June 1, and I will cel-
ebrate my last masses here the weekend of May 31 and June 1. I will be able to say goodbye 
to the community. 
 
 There will be other changes at the pastorship position. Rev. Samson N. Mukundi, the current 
pastor of Jesus, Bread of Life Parish will be your pastor, beginning July 1. Fr Ismael has been 
transferred to another parish, and he will communicate it to you soon. As you move forward, I 
encourage you to frequently visit the Divine Mercy Adoration Chapel.  Carve the words of St. 
Faustina, “Jesus, I trust in you,” deeply into your lives.  The Chapel is an oasis where you may 
find the peace of the Lord and build a personal relationship with Jesus in the Most Blessed 
Sacrament. 
Finally, I leave you with the words of St. Paul to the Philippians:  I am confident of this, that 
the one who began a good work in you will continue to complete it until the day of Christ Je-
sus.  It is right that I should think this way about all of you, because I hold you in my heart. 
(Philippians 1:6-7) 

God is good…All the time!   All the time…God is good! 
 
In Christ, Fr. Deo 
 



Monday, April 7              
        Ivan Medina, Ticket 5874, $25. 
Tuesday, April 8 
        Sergio Cordova, Ticket 4177, $25. 
Wednesday, April 9 
        Gabriel Baumann, Ticket 3748, $25. 
Thursday, April 10 
        Jesse Alonzo, Ticket 1184, $25. 
Friday, April 11 
          Joanne Amedeo, Ticket 5683, $25. 
Saturday, April 12 
          Edith Faustino, Ticket 4230, $50. 
Sunday, April 13 
         Shannon & Matt Serva, Ticket 4872, $100. 
 
Thanks for your support! Be sure to watch Facebook Live each 
Wednesday at 11:00 am for the Winner-A-Day 2025 Drawing! 
¡Gracias por su apoyo!  Asegúrate de ver Facebook Live  
los miércoles a las 11:00 am para el sorteo de Ganador Al Día! 

Winner-A-Day 2025 Ganador Al Día  Sunday Collection 
 

APRIL 12 & 13, 2025 
 

Envelopes $           3,559   Sobres 
 

Loose  $           1,300   Suelto 
 

Online Collec. $              132   Colecta en linea 
  

Children Collec. $               117  Colecta de Niños 
 

 
Total $   5,108 

 

 
Food Pantry $                  121 Despensa de alimentos  
 

Building Fund  $                45  Fundo de Edifico 
Easter $                            23   Pascua  
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PRAY FOR US - OREN POR NOSTROS  
For the sick |  Por Los Enfermos : 

 

 

Paul Setlak, Charles Heppner, 
Lazaro Alvarado, Rose LoCoco, Jack Chodor, 
Bruce Leone, Kelly Bonomo, Mary Danielson, 

Madeline Heppner, Derrick Bonomo, 
Claudia Bonomo, Zendaya Daves, 

Tobias Romero,  Angelica Ramos, Felipe Torres 

A Parish Celebration!  

17th Anniversary   

Dinner-Dance  Banquet 

at the Mayfield 

Sunday June 22, 2025 
 

You won’t want to 
miss this! 

Feast of Divine Mercy 
Fiesta de la Divina Misericordia 

 
 
 
 
 
 
 
 

April   27 
1 pm Mass follows with  

 Exposition of the Blessed Sacrament until 3 pm. 
Seguida por la exposición del Santísimo  

hasta las 3 pm. 
 

Bilingual Prayer Service at 3 pm. 
Servicio de Oración Bilinqüe a las 3 pm. 

Chaplet of Divine Mercy followed by Benediction. 
Coronilla de la Divina Misericordia  

Seguida por Bendición. 

 
GRUPO DE ADOLESCENTES SAN JOSELITO 
El grupo de adolescentes San Joselito, les desea que la 
pascua renueva su esperanza, y los llene de paz, re-
cordando que Cristo ha vencido la muerte para darnos 
vida eterna. Feliz Domingo de Resurreccion! 
TEEN GROUP SAN JOSELITO 
The San Joselito teen group prays that Easter renews 
your hope and fills you with peace, remembering that 
Christ has conquered death to give us eternal life. Hap-
py Easter Sunday! 

Prayer for Easter  
Blessed be God who has triumphed over the grave!  
Our Lord is victorious!   Alleluia, alleluia! 
May the joy of Easter fill every part of our lives! 
Amen.    ©LPi 
Oración por la Pascua 2 
¡Bendito sea Dios que ha triunfado sobre el sepulcro!  
¡Nuestro Señor es victorioso!   ¡Aleluya, aleluya!  
¡Que la alegría de la Pascua llene cada parte de  
nuestra vida!  Amén.  ©LPi 
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APRIL 21/21 DE ABRIL – APRIL 27/27 DE ABRIL 
Monday  

Lunes 

April 

21 

Tuesday  

Martes 

April 

22 

Wednesday  

Miercoles 

April 

23 

     Thursday 

   Jueves 

    April 

   24 

Friday 

Viernes 

    April 

    25 

Saturday  

Sẚbado 

April 
 26 

Sunday        
Domingo 

April 

27 

 Parish 
Office Is closed. 

 
Oficina 

parroquial cerrada. 

 
11-1 pm 

Dave Brady 
Memorial Food 

 Pantry 
 
 
 
 
 
 

6:30 pm 
Book Club  

Parish  

Office Is 
closed.  

 

Oficina 

 parroquial 
cerrada 

 
 9 am 

Club Amistad 
Salón De 

 Reuniones De La 
Oficina 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

7 pm  
Lectio Divina 

(Spanish)  
Salón De 

 Reuniones De La 
Oficina  

7 pm 
Hora Santa y 
Confesiones 

 
Holy Hour & 
Confessions,  

Templo/Church 

 
 
 
 
 
 
 
 
.  
 

 
 

 

   4:30 pm  

   Youth 
Group 

 Church 
Hall 

 

 

 

 

 

     5:15 pm   

     Legión     
de  María     

    Salón De                  
Reuniones 

De La 
Oficin 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

10 am 
Religious 
Education 

Pastoral Center  
 

 

 

 

 

 

 

 
3 – 3:45 pm 
Confessions 

     Church/           
Templo  

Divine Mercy 
Sunday 

Adoration 
follows  the  
1 pm Mass 

 
3 pm 

Chaplet and 
Benediction  

 
 
 
 

   
 

GREETINGS FROM RELIGIOUS EDUCATION 
On behalf of myself and all our catechists, we would like to wish you 
and your family a blessed Easter Sunday. May today be a reminder 
of God’s goodness in our lives and faithfulness for our future. For any 
questions regarding Religious Education, contact me at (773) 345-
9551 or via email at rep@bspchicago.org.  
Sincerely, Lucrecia Garcia, Coordinator  
SALUDOS DEL PROGRAMA DE EDUCACIÓN RELIGIOSA  
De parte de mi y todos nuestros catequistas, nos gust aria desearles 
a usted ya su familia un Domingo de Pascua lleno de bendiciones. 
Que hoy sea un recordatorio de la bondad de Dios en nuestras vidas 
y su fidelidad para nuestro futuro. Si tiene alguna pregunta sobre el 
Programa de Educacion Religiosa, comuníquese conmigo al (773) 
345-9551, o a rep@bspchicago.org  
Atentamente, Lucrecia García, Coordinadora 

 

Congratulations, Father Deo! 

     Graduation season is around the corner. Guess who 
is graduating? You guessed right!  It is Fr. Deo! He will 
be graduating in May. It’s time to celebrate his big ac-
complishment. We will be celebrating on Friday May 9, 
at 5:00 pm. All are welcome!  We ask that you bring your 
favorite dish to share. Please let Lucrecia Garcia know 
what you are bringing.  If you have any questions, call 
Lucrecia at 773-345-9551. 
     
 La temporada de graduaciones esta a la vuelta 
de la Esquina. Quien creen que se va graudar?  Es el 
Padre Deo quien se va graudar este mayo. Es tiempo de 
celebrar sus logros.Estaremos celebrando este 9 de 
Mayo a las 5:00pm. Todos son bienvenidos,te pedimos 
que compartas tu platillo favorito.Por favor de dejar le 
saber a Lucrecia Garcia lo que vas a compartir o si 
tinenes preguntas 773-345-9551. 
 

mailto:rep@bspchicago.org
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Church News 

Please Sign Up For A Banquet Ad 
A feature of our Banquet is an Adbook.  You may take out an Ad to honor someone’s birthday, anni-
versary, graduation as well as a memorial ad to honor the memory of someone who has died. Addi-
tionally, we offer you the opportunity to take an Ad to honor Bishop Balthazar Ntivuguruzwa, our guest 
of honor at the Banquet, as well as an Ad honoring the 25

th
 Anniversary of our Divine Mercy Adora-

tion Chapel.  The Ad prices are: Quarter Page (black and white): $35, Quarter Page (color): $50. 
Half Page(black and white): $70, Half Page (color): $100.  Ads for the Bishop and the Chapel 
are in the back of church today, April 12/13, April 26/27, and May 3/4.  The Ad deadline is May 5 for all Ads.  If 
you want an Ad for any other occasion, such as graduation, birthday, or anniversary, come to the parish office by April 
30. The size and prices of these Ads are the same as those quoted above. 
 
Enscríbase para un anuncio en el banquete.  
Nuestro banquete incluye un libro de anuncios. Puede publicar un anuncio para celebrar el cumpleaños, aniversario o 
graduación de alguien, así como un anuncio conmemorativo para honrar la memoria de un fallecido. Además, le of-
recemos la oportunidad de publicar un anuncio en honor al Obispo Balthazar Ntivuguruzwa, nuestro invitado de honor 
en el banquete, así como un anuncio para celebrar el 25.º aniversario de nuestra Capilla de Adoración de la Divina 
Misericordia. Los precios de los anuncios son: Cuarto de página (blanco y negro): $35, Cuarto de página 
(color): $50, Media página (blanco y negro): $70, Media página (color): $100. Los anuncios del Obispo y de la 
Capilla se encuentran en la parte trasera de la iglesia hoy, 12/13 de abril, 26/27 de abril y 3/4 de mayo. La fecha 
límite para todos los anuncios es el 5 de mayo. Si desea un anuncio para cualquier otra ocasión, como graduación, 
cumpleaños o aniversario, acérquese a la oficina parroquial antes del 30 de abril. El tamaño y los precios de estos 
anuncios son los mismos que los citados anteriormente.  

Prayer Before the Blessed Sacrament 
Dear Jesus, I place my life in Your hands as I adore You in the Blessed Sacrament. Guide 
my steps and illuminate my path with Your light. Help me to discern Your will and to trust in 
Your plan for my life. May Your wisdom lead me to choices that glorify You. Amen.  
 
Oración ante el Santísimo Sacramento 
Querido Jesús, pongo mi vida en tus manos al adorarte en el Santísimo Sacramento. Guía 
mis pasos e ilumina mi camino con tu luz. Ayúdame a discernir tu voluntad y a confiar en 
tu plan para mi vida. Que tu sabiduría me guíe a tomar decisiones que te glorifiquen. 
Amén.  

 

25th Anniversary 
Divine Mercy 

Adoration  Chapel 
2000—2025 

April 20, 2025 -  Easter Sunday   
     When I was a young boy, my parents told me about their wedding. Then a few years later, they showed me my mother’s wedding dress and my 
dad’s suit. It was astonishing to see and touch garments that connected me to the event that led to my existence. Of course, I already believed they 
were married based on their word. But these holy garments made the event real and tangible for me.  
     Something like this is at play when St. John reports encountering in Jesus’ tomb, “the cloth that had covered his head, not with the burial cloths but 
rolled up in a separate place” (John 20:7). Those two separate cloths, for his head and for his body respectively, meant a great deal to St. John and to 
the early Christians. Some years after the resurrection, there surfaced reports of two cloths with unusual characteristics, one bearing the image of a 
crucified man’s body, another smaller one with the image of a wounded man’s face. Some call them the Shroud of Turin and the Veil of Manoppello; 
they both can be seen today.  
     These two cloths have a long and complicated history, and scholars debate aspects of them. If you’re curious, I encourage you to read about them. 
To be clear, I believe in the resurrection of Jesus because of the testimony of eyewitnesses and the gift of faith in the Church. Nevertheless, seeing 
these two mysterious cloths have made the life-giving event of Jesus’ resurrection more real and tangible for me. Maybe they will for you, too.  
— Father John Muir     ©LPi 
20 de abril de 2025 - Domingo de Pascua 
     El Señor Jesús vive y de ello damos testimonio porque hemos sido testigos de su Resurrección. La presencia del resucitado llena de alegría todas 
las cosas y al mundo entero. ¡Ha cumplido su palabra; está vivo!  “Entonces entró también el otro discípulo, el que había llegado primero, vio y creyó. 
Pues no habían entendido todavía la Escritura: él debía resucitar de entre los muertos” (Juan 20:8-10). Jesús ya nunca volverá a morir, ¡Cristo Resuci-
tó! ¡Verdaderamente Resucitó! ¿Crees esto? Es el saludo de este gozo pascual de este Domingo de Pascua.  
     Todos los bautizados debemos de estar alegres porque, por el hecho de ser bautizados, somos hijos e hijas de Dios, herederos del cielo, miem-
bros de la Iglesia y por lo tanto estamos llamados a resucitar con él. Sin embargo, debemos estar conscientes que esto no ocurrirá de modo rápido y 
como apretar un botón mágico. Hay que trabajar en ello; debemos de poner nuestro esfuerzo en mejorar cada día. Hay que acercarnos a la intimidad 
de Dios por medio de una relación personal con él y a través de la oración y los sacramentos. La salvación ya está realizada; solo nos toca a nosotros 
aceptarla y seguir caminando con fe y gozo. Este es el gran regalo que Jesús nos da: salvación, gracia y amor. ¡Aleluya! ¡Fel ices Pascuas de Resur-
rección! Dejemos que Jesús nos acompañe en el camino y que su presencia en la Eucaristía nos consuele cada vez que lo recibimos.      ©LPi 
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Queridos feligreses, 
 

¡Cristo ha resucitado! ¡Aleluya! 
Mientras celebramos con gozo la Resurrección de nuestro Señor Jesucristo, los bendigo de to-
do corazón a ustedes y a sus familias. Este tiempo sagrado es un poderoso recordatorio del 
amor sin límites de Dios, de su misericordia y de la promesa de una nueva vida. Nos invita a 
renovar nuestra fe y a abrazar la esperanza que viene con la tumba vacía. A lo largo de la Cuar-
esma, hemos caminado juntos en la oración, la reflexión y el sacrificio. Ahora, alegrémonos de 
la victoria de la vida sobre la muerte, de la luz sobre las tinieblas. Que este tiempo de alegría 
llene nuestros corazones de paz y nuestros hogares de amor. 
 
Esta temporada de Pascua viene con cambios en el liderazgo de nuestra Parroquia. Me gustaría 
compartir con ustedes una continuación de mi camino sacerdotal. Recibí una llamada telefóni-
ca del obispo del Vicariato II, pidiéndome que aceptara el cargo de administrador parroquial de 
otra parroquia.  Me tomó por sorpresa e inmediatamente pensé en la comunidad del Santísimo 
Sacramento. Son una buena gente... y mi corazón está con ustedes.  He disfrutado adorando 
con ustedes, compartiendo la fe y reuniones sociales con ustedes, y aprendiendo de sus es-
peranzas, sueños, alegrías y tristezas individualmente y como comunidad.  He rezado fervien-
temente. Dios me recordó el voto de obediencia que hice y de confianza en la guía del Espíritu 
Santo.   
Así, mi camino sacerdotal sigue un nuevo camino.  Seré el administrador parroquial de la par-
roquia de Santa Isabel de la Trinidad, situada en el 6020 West Ardmore Avenue de Chica-
go.  La Parroquia de Santa Isabel de la Trinidad combina la historia y las tradiciones de las an-
tiguas St. Cornelio, Santa Tecla y San Tarsicio. 
 
Mi querida Comunidad del Santísimo Sacramento… ¡Los extrañaremos mucho! Me recibieron 
con profundo respeto, gran calidez y corazones llenos de fe. Nunca los olvidaré. Los llevaréa 
cada uno en mi corazón sacerdotal y siempre oraré por ustedes. Por favor, reza por mí para que 
Dios me fortalezca con sabiduría, perspicacia y perseverancia; y guíe el trabajo de mis manos y 
de mi corazón en mi nueva parroquia. Tengo que estar en mi nuevo asignación  el 1 de junio, y 
celebraré mis últimas misas aquí el fin de semana del 31 de mayo y el 1 de junio. Así podré 
despedirme de la comunidad. 
 
Habrá otros cambios en el puesto de párroco. El Rev. Samson N. Mukundi, actual párroco de 
la parroquia Jesús, Pan de Vida, será su párroco a partir del 1 de julio. El Padre Ismael ha sido 
trasladado a otra parroquia, y los lo comunicará pronto. A medida que avancen, los animo a 
visitar con frecuencia la Capilla de la Adoración de la Divina Misericordia.  Grabad profunda-
mente en vuestras vidas las palabras de Santa Faustina: «Jesús, en ti confío».  La Capilla es un 
oasis donde podéis encontrar la paz del Señor y construir una relación personal con Jesús Sac-
ramentado. 
 
Por último, los dejo con las palabras de San Pablo a los Filipenses:  Estoy seguro de que el que 
comenzó en ustedes la buena obra la irá perfeccionando hasta el día de Cristo Jesús.  Es justo 
que piense así de todos ustedes, porque los llevo en el corazón. (Filipenses 1:6-7) 

 
Dios es bueno... ¡Todo el tiempo!   Todo el tiempo... ¡Dios es bueno! 

En Cristo, P. Deo 
 



 For ad info. call 1-800-950-9952 • www.4lpi.com Blessed Sacrament Parish, Chicago, IL A 4C 01-2182

WOLLSCHLAGER FUNERAL HOME                  773-523-0196 
Serving the community and the surrounding areas since 1923 

3604 S. Hoyne, Chicago      4th Generation Parishioner      Cynthia Wollschlager, Director/Owner 
~ Other Facilities Available, Chicago & Suburbs ~

POMIERSKI  
FUNERAL HOME

FAMILY OWNED AND OPERATED

FELICE ALLEN-THADDEUS 
1059 W. 32ND ST., CHICAGO, IL 60608 

PHONE 773.927.6424 | FAX 

773.927.1013

Ed the Plumber 
Ed the Carpenter
773.471.1444
Best Work • Best Rates
PARISHIONER DISCOUNT

FREE ESTIMATES

Serving the Community for 100 years!

Daily Deliveries to
Chicago & 140 Suburbs

35th & Ashland   773-523-8564

www.fasanflorist.com

 

IF YOU LIVE ALONE
MDMedAlert!™

4 Ambulance 4 Police/Fire 
4 Family/Friends 4 GPS & Fall Alert

/mo.$1995
Starting at

md-medalert.com 800.809.3570CALL  
NOW!

Tiene preguntas de Medicare?
Yo tengo respuestas de Medicare!
Miguel Duron • Agente de Seguros con Licencia

(773) 216 1663

¡Yo quiero que el próximo
MILAGRO SEA EL TUYO!™

ESCANEA y AGENDA
tu consulta.

¿QUIERES PROTECCIÓN,
PERMISO Y PAPELES®?

LLAMA AHORA ALLLAMA AHORA AL

(773) 295 6373(773) 295 6373

Abogada Alexandra
Abogada de Inmigración

o n  t h e  c o r n e r  o f  3 1 s t  S t r e e t  a n d  U n i o n  A v e
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DINE IN
DELIVERY
PICK UP

CATERING

DINE IN
DELIVERY
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CATERING

S U P P O R T  L O C A LS U P P O R T  L O C A LXX

PIZZA
BURGERS

PASTA
ITALIAN ICE

PIZZA
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ITALIAN ICE
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FREDDIESON31ST.COM

701 W 31ST STREET
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LET’S GROW YOUR BUSINESS 
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!
 

CONTACT ME  
Alicia White

 
awhite@4LPi.com 

(800) 950-9952 x9783


